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. Porsonajes

-

Elvira, amante de

-Arturo Talbo, Caballero
de servicio de la fami-

lia Estuardo.
Lord Gualtero Valtan, pa
dre de Elvira y general
& las drdenes de Uron-

well,

Valton.

Sir Ricardo Ferth, coro~
nel puritano (de Oron-
well.)

Enriqueta de Francia, viu
da de Oarles I de Ingla~-
terra, bajo el nombre de
la sefiora de Villafurte,

Sir Jorge. coronel retira-|
do, hermano de Lord!

Soldados partidarios de los Stuardos y de los

puritanos, pa

La escena en la fortaleza de Plimouth 1.°y 2.°
acto y en las inmediaciones el acto 3;°

Sir Bruno Roberton, ofi-
elal puritano.

ges y damas.
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de dperas, con cantables en espafiol ¢ italiano

que tiene
Aida. | Mefist6feles,

Africana. | Mignon. Marta. :
Barbieri di- Sevigha. Poliuto. .'
Davalleria Rusticana. ~Lucia di Lamermoor i
“Dinorah. Rigoletto.
Fra Diavolo. Traviata. e
- Faust. | Los Lombardos Un ballo in maschera. i
Favorita. : Visperas Sicilianas ;
Gli Hugono tti. Otello. 3
Gioconda. Il Trovatore, i
Lohengrin Il Profeta 4

Pannhauser—Togca.
Sansén y Dalila
La Boheme,—Puritanos.
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Linda deChamounis

Roberto el Diablo
Lucrecia Borgia-
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108 PERITANOS

AOTO PRIMERO

Ea escena representa wun espacioso terraplen e
fortaleza de Plimouth.

Empieza la obra con un animada escena en que
los centinelas y soldados al mando del oficial Sir
Bruno, celebran el nuevo dia.

El eoro de soldados canta el sigaiente niimere:
‘Coro  Quando la tromba squilla

Ratto il guerrier si desta:

L’ arme tremende appresta,

“Alla vittoria val

Pari del ferro al lampo,

82 I ira in cor sia villa,

Degli Stuardi i} campo

In cenere anderd

“Bru.  0'di Cromvel guaerrieri.

Pieghiam la mentee il cor
Ai mattutine cantici

“Goro di Pur, La luna, il sol, le stelle,

Le tenebra e il fulgor,
" Dan gloria al Oréator

STURGES Y FOLEY.—Maqamaria Agricola
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In lor favelle,
La terra o i firmamenti
Fsaltano 1l Signor.
Traduccion.—Al eco de los clarines despierta el
guerrexo y apresta sus tremendas armas, corriendo-
a la victoris: si el belico furor se apodera de nues-
tros corazones, el acero de los Puritanos, semejan—
te & un rayo abrasador, reduciré & cenizas el campo-
de los Estuardos. |
Bruno— Oidme, guerrercs de Cromwell; entonemos
al Supremo Hacedor el matutine cantice.

Los Puritanos—(dentro) El Sol, la Lunpa y lag es—
trellas; las tinieblas y la luz glorifiquen al
Criader. La tierra y el firmamento le exal-
ten 'y bendigsn. Cante el universo sus ala—
banzas!»

Llega entonces un rumeroso grupo de habitantes
del castillo que traen flores, invitando 8 Ja fiesta &
los soldedos, y estos & una sefial del oficial se reti-
ran con ellos, eaniando este precicso coro:

Coro

Garzep, che mira Elvira,

i ! Sineero v cavaliero,
La billa verginella,

!'n pranto a lei d* wccanto,

L’ appella - la sva stella, | Hu il vantoaltero e zanto
Regive dell, amor, D¢ ipnamorar quel cucr.
E il risoe il caro viso | Elvira allor soepira,
Eelta del Paradise Gli chiede eterna fede

> i ! ‘g ¥ g

K rosa sulio stel, i 1d ogpi da mercede

L un angelo del ciel A un sifidato ardor.

Traducci‘n.— «Bl joven que fija 10s ojos en Elvi+
ra, la lama su Estrella y reina de sw amor. Su an—
gelical semblante, su celestisl soprisa scn encan=
tos del Paraiso. Elvira es rosa que ostenta unida &

T STURGESS Y FOLEY.-Gran surtido de Maquinarin
‘nida de 2lfonso XIII. (Antes Acera de Recoletos.)
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del cielo.» i A T

Todos se retiran & excepeién de Bruno que que~
da solo (bservando & Ricardo que en squel memen
to se presenta demestrando en su remblante mu-
cha efliceion, diciendo que perdida para el Elvira
1o leresta ya nada ¢n la vida viviendo sin fmor y
sin esperanza. 5 b ;

Bruno le apima diciéndcle que aun le queda 1a fa
ma y el cielo, 0y éndose una marcha guerrera, atrg
vessndo la escena los soldedos,

Marchan con ellos Ricardo y Bruno, Présentinde
e decpués Elvira y su tio Sir Jorge, BLUD Gt 1 dola
€ste que va a unirse aquel dia con sq Prometidos
ella, ai cir esto, le contesta que morira si Jg 01“igan’
8 casarse, mas 8l conocer €l nombre del aabsilero
que su tio la destivg, se tristeza s

alegria y cantau el siguiente duo:
Elv, Dessol!Artaro? ol zioin! Arturol {

Non e scgro. . 8{; fﬁ]‘i’g’ oh amor!
Gio. Piangi, ah! piangidi contente, s

Ti capcelli ogni turmento

Queste lagrima d*amor,

L tu mira, o Dio pictoso,

L* innocenza in um.n velo:

Benedici tu dal cielo

Questo giglio di candor.
Ely. Quest* alma, al duolo avvezza,

&1 vinta é dal gioir,

Che ormainon pvé capir

Sigran doleezza.

;thi m_otssa?a.‘ miei degir’

euitor?
i * Ascolta.
. Sorgea la notte folta,

Agricola de todas clases. Madrid Aicald 82, Valladclid Ave
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Tarcen la terra e il ¢iel,
Parea naturaavvolta
D¢ un fosco e mesto vel.
L¢ ora propizia ai miseri,
Il tuo pregar, tue lagrime,
M‘ avvalorar si 1 anima
Ch io corsi al genitor.
Elv. Oh! mio consolator?
Gio. - Incominciai. Germano,
Né pit potei parla;
Allor bagnai sua mano
D¢ un muto lagrimar.
Poi ripigliai tra i gemiti:
L angelica tua Elvire
Al prode Artur sospira,
Sead altre nozze andra.,.
L misera morvdl {
o ~ Elvira
Traduecion.—No s un sueiio ArturOOh amor!

Jorge—Vierte hija mia en el seno d¢ un anciano
que tanto te ama las lagrimas que te arran
oa la alegria y borra de tu imaginacion has-
ta el recuerdo delos pasados tormentos. Y
tu Dios de bondad, dignate bendecir desde
tu exeelso trono los dulces transportes de

; osta alma eandorosa.

Elvira —8i: mi alma sucumbe al exesso de un jubilo
que no aleanzo i comprender ni puedo 80~
portar ;Quien cenvenocié & mi padre?...

Jorge —Escucha: Desplegaba su oseuro manto 1a no

- che, ¢iolo y tierra habian enmudeocido, 1a na '
taraleza yacia envuelta en'veloespeso ¥
misterioso: La hora me parecid propicia ¥

____tullanto y tus ruegos ma dieron todo el va
nida de Alfonso. X111 (Antes Acara de Récoletos)) e
STURGES Y FOLEY,—Gran surtido de Magquinari®
nida d3 Alfonso XIII, (Autes Acera de Racoletos.)




el

lor que necesitabg bara correr al eneuentro

de tu

padre...

Elvira—Me habeis vuelto 4 la vidal
Jorge—Le dige. Hermano! Helose enmis labios la
pelabra y no me fue posible proseguir, pero

en mi

el elocuente silencio yén mis lagri-

mas comprendio mi emoeidn... al fin contie
nué: tu angelical Elvira ama & Arturo, al hé
r0e Arturoy si la obligas & wunirse & otre
morirg... 1a infeliz.»

Jorge termina su relacion diciéndola que al fin-
Su. padre habia accedido &su boda con Arturo y
Cuando Elvira quiere echarse de nuevo en brezes

© su ti0 £e oyen cornetas de caza fuera de Ia for=
taleza, anunciando Ia llegada del noble Arturo y se
Van para recibirle.

_ SALA DE ARMAS
Entra lord Arturo porla derecha, seguide de su
aCompafiamiento, Portador del velo blanco para El

4 y esta se

présenta por la derechs e¢on su padre

ord Walton y su tio Sir J. orge, cantando el acom-

Paliamiento un hermoso Cora.
Arturo canta:

e A

Mi guidé furtivo e in pirnto,
r mi guida a té a“acanto
Tras le feste o 1¢ esultar,

Al brill

Se rammento il duol passnte,
Vo in ebbre7za ., ¢ son béato!
M* é eeleste il giubilary

: ‘Traduceibn.
SOncia furtive

cara, amor talora

ar di'si bell* ora,

<Amor me condujoalguna vez 4 tupre '
¥ triste adorada Elvira: hoy me con«

Agricola detoda
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duce alegre y satisfecho cerca de ti para no abando
marte nunca. Si pienso en mis ‘antiguos tormentos, _;
si reflaxiono sobre mi actual veatura, mi alma se |
abisma en un inesplieable placer.» |

83 prasenta entonces Bariquata, reina da Ingla-

- terra y desnuside dar A Brano una orden en voz
E baja, lord Walton la dise qua ol Parlamento inglés
| 1a Ilama 4 su prasoncia v quae 8! es el -encargado de
acomoaiarla, por lo eual dice A Rlvira' v Arturo
que ni puede asizbir 4 la coramoniy de labodz, en-
treg sadoles un pliego para que no les pongan im-
pedimsnto alguno

L proseripta reina Bariqaeta reson0ae en-Arta
roa 1) dslos mis fisles sarvidotes de su fimilia
86 di a eonogar & Artaro. &l eramovide v arrodi-
llado ante sa Sobarana, jura sasarla do alli ocalba
mern e ;

Elvira, va'vestida cnn ol traje 'd3 borda, Jorga,.
Arturo v Hariqueta, cantan un inspirado cuarteto:
en gue expresan sus diversos sentimientons, colo-
eandn Elvira sobre 13 cabaza de la reina Enriquetd
su bianco velo ds desposada. ,

E1tonges se e ocarre al leal ' Avtdro una'ilea ld
minoia 6 impide que Bariquata’se quite el yvelo, di-
cisulola que bajo 6l p1ade ozultar sa.semblante 82
iendo del eastillo somo si fuara an 83posa, logrando
asi su libscsad v salvar su vida amanazada. 1

Logran escaparse y cuando ya han traspasado @
puenie, sa descubre 1a trama urdida, que 1lena
indigaacion a Ricardo, v 4 lord Waltoa, el .padre
Elvira, que desvaria looa de dolor, creyendo: e 18
traicion ds sa amado Aréaro, tras el eual ,sa&qaﬁ?ﬁ?»
gizaidndnlas talaslas soldadns de 1a fortaleza.  _~

STURTE35 Y FOLRY —Graa surcido de Miquinsri®
mida de Alfonso XI[IL /Antas Acera de Ricoletos.) :
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Sala con puertas laterales.
~ Bruno y los soldados puritanos hablan con triste-
€a del estado en que se encuentra la infoliz Elvira
greyendo todos que morira de amor por la traicidn
de que ha sido vietima.
Sir Jorge entra y al ser interrogado aeerca del
estado de la joven dics:
©io. - Cinta di rose e col bel erin disciolto
: Taior I cara vergine s¢ aggira,
E chieds all* aura, fior con mesto volto;
Ove andé Elvira)
Blanco ve-tita, e qual se afl: ara innante
Adempie il rlto, ¢ va cantando: It giarp:
Poi grida per amor tutya tremante: ;
. Ah vienl, Arturo!
Cors Ahlfiglia missra - dalira ancor!
Gaints fubarbaro - il seduttor?
Gis,  3ame talor qual tortera amorosa,
&0 Er cade viata da mortal sudore,
Or I* odi, al suon dell* arpa tamentosa,
f i Cantar d‘ amore.
Qs s20rge Arturo nell‘ alsrui sambiante, -
Poi del suo ingenno accorta, e di sns sorte,
Geme, piange, 8¢ affanna.,. s oznor pid amante
' Invoes morte,
®oro  “Anitfiglia misera = morrd d° amos!
5 Scenda una folgo~s - sal tradltor.
Ric. *  Diwas folgore il'eisl nnn sard lanto!
A scure infome Artur Talbo 4 dannato
T Datls Anglican Sovrano Pariament o.
Coro * : K giusto fato!
Ric, Quarzii el mar che questa valle serra,
—

~ Agricola de todas glases, Madrid Alcald 53¢ Valladolid A ve=
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Ai bnoni eai tristi ¢ memorando esempio.

| Coro  8e ladegtra di Diostremenda sfferra

1l crin dell* empie.

Traduccidn.—e«Os satisfaré.. acereaes. (Todos:
hacen circulo 4 su alrededor) Celiida de rosas y con:
el cabello suelto, discurre algunas veces de senda
en senda preguntande & los vientos y 4 las plantas
jdonde se fue Blvira? Vestida de blanco cual si se
encontrase delante del altar, se figura que asiste &
In nupcial ceremonia y dice jyo juro! Despues con
voz doliente esclama: (Arturo ven!,
Coro.— Desgraciada dorcella, esté delirante! Cuam

eruel fué el que )a engafio!

Jorge— «Algunas veces, cual tartola amorosa, gime

y suspira. Otras cae en un desmayo mortal:

y otras eanta sus amores al sen del arpa.
Oree reconocer en otro 4 su Arturo; se des

vanece luego aquella ilusion; se aflige de-

nuevo, llora, se atormenta e invoca la
muerte!
Coro.—« Desgraciada doncella! ;Morira de amer!
Caiga un rayo sobre el traidor infame.»
Apenas termina entra Ricardo eon upa carts
anunciando que el Parlamento habia condenado &
Arturo 4 muerte vil, despues de reconocer la ino=-
cencia de lord Walton en la desaparicion de la rei-

na Enriqueta y dispuesto & premiar su fidelidad eon-

- los mejores puestos.

Se retira el coro y aparece Elvira demostrando
en su semblante y ademanes el estado de locura em
que- se encuentra

Pregunta a Sir Jorge quien es y su tio la trata
con extremsa dulzura: ella entonces canta: '

STURGESS Y FOLEY.—Gran surtide de Maquinaria

nida de Allonso XIIIL (Antes Acera de Lecoletos.)
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Elv, Padre mio!... michirmial tempio?
Non é sogno.. okl Arture.. oh amorf,.
Ah! tu sorridi... asciughiil pianto!#
A Tmen mi guidi,.. al ballo, al canto!l
Ognun s‘ appresta a nozze, a festa,
F. meco in danze esulters.
Tu pur meco dunzerai?
Vieni a noaze.
Gi, Ri (0 Cielo!)
Elv. El piange!
Egli piange... Fi forse amo!
Gi, Ri (Cb1 fremar il pianto pud!)
Elv.f M¢ ¢di, e dimmi: amasti mai?
Rie. Gli gechi affissa in sul mio volto,
Ben mi guarda e lo vedrat. ..
Ely. Ah! se plargi... ancor fu sai
Che un cor fido nell‘ smor
Sempre vive di doler! 3
Gio. . Deh! t* acquota, o mia diletta.
Tregua al duol dal tempo aspetta.
Ely, Mail...
O toglietemi la vita,
O rendetemi il mio amor!
Ri, Gi Torng il risoin sal suo aspetto,
Qual pensiero in lei brill¢?
Elv. Non temer del padre mio,
‘" Co* miei piantiil placherd.
Ogni affanno andrd 1n obblio,
Tanto amor consoleré.
Gio, Essa 6 iu pene sbbandonata,
. Sogna il gaudio che perdél)
Ric. (Qua) bell* alma inpamorata
Un rival rapiva a me!
Ely, Vien, dilett~, é in ciel la luna;
Lutto tace intorno intereo;
Fin che spunti in cielo 1l giorno,
Vien, ti posa sul mio cor.

e~ Deh | t* affretta, o Arturo mio, ;
Agricola de todas clases. Madrid Aleald52, Valladolid Ave-
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Riedi, ‘o earo, alla tua Elvira:
Essza piange e ti sospira,
Riedi, o caro, al primo am or.
‘@i, Ri Possa un di gquetl® infelice
Mereé aver di tanto affotto:
Possa un giorna nel diletto :
Obbiar il suo dolor! 4
Gio, Ricovearti ormai taddice,
Stende notte il capo orror.

Traduceidbn.—«Querido padre! Vas & condacirme
al templo? No...no es un sueiio.. Arturo! Amor mio! |
Ah! La risa asoma 4 tus labios, perolloras almismeo
tiempo... me guias al altar de Himseneo, & 1a fiesta
de mis desposorios.. mira.,. todos se. apresuran..
todos celebran conmigo mi felisidad. Baiilaremos
1os dos? ven & mi boday

Se vuelve, ve &4 Ricardo yle toma la mano, di-
©iendo a Sir Jorge en voz baja:

«Llora! El llora! Tal vez habra tambien amado» -

Despues dice a Rieardo eogiéndole de nusvo la
mMano. ‘

«0Oyems, respondeme. Has amado algana vez?
Rieardo —Fijad en milosojos... miradbien ylovereis
Elyira.—«Ah! si lloras... tambien sabes que un ¢o-

razdn que ama, 89 alimenta de ligrimas»

Rompe allorar y Sir Jorgs la abraza dicidndola:

«Aquietate, hija mia, que el tiempo mitigari tu
pena.

P «Nuncay contesta ella. Arranecadms la vida &
wyolvedme mi adorado bien.»

Dsaspues ya mas trangula y sonrieadose.dice:

_«No temais, yo vencers conmis lageimay & mi
padre. 8¢ olvidara todo v yo quedars ennsoladay,

STURGESS Y FOLEY.—Grau surtido de Maquinari®
aida de Alfonso XIII,/Antes Acera de Recoletos)
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Jorge—En su pesar, en su abandono. suefia la dicha

que perdio.

Ricrdo —iQue alma tan hermosa me ha robado mi

! rival.y

Elvira.—«Ven querido, ya resplandsce 1a lana en
el cielo: las naturalezy toda ha enmudesido
ven v dsscaasa sobee mi ssno hasta que la
nueva aucora daspiscbe. Apresurate quarido
Artaro; ven cerca ds ta Bivira. Mirala lore
8a, a00ngojada.. quisrsla como la quarias
antes.» '

d.y Ri—Pleguae al cieln que sty desventurada ob# |

tenga algua dis el gilardda de tan fisl eari-
fio y que olvide sus prnis en el seno dola
alagria y Ia paz.y

Jorge—Vamos.. serdaata. empieza 4 anochacer...

“Elvira cesa en su dalitio y ve ratira & invitacién

de Jorge v Ricards. :
Solos ya estos, el orimero pids al otro qua salve
su rival, puesta que puede hacoarls, paro Risardo

80 niega diciendo gue cumplira la voluatad d-1 Par |

lamento. :
Sir Jorge le amenaza dicieadole que su vida se

vera llena de remordimientos, paes tendra otru vie |

da mas 4 su eargo, pero ol se obstina en'su ides.

Despues cantan el famoeso y patriotico duo que ‘

tan popalar llegd 4 hacerse.

" Sooni la tromba, e imtrepido
Io pugnero da forte,
Bello é affrontar'la morte
Gridando; liberta!

Amor di gloria impavido

~ Mieta i sanguigai allori,
Poi targai bei sadori
E i pianti la pietd.

Agricola ds todas clases, Madrid Alcalaog, Valladolid Ave-
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 Traduceion.-Suene la trompa é intrépidos vamos
' & pelear con valer, pues es grato desafiar la muer-
te; gritando Libertad. ok
E amor de la patria me llevaré impavido al tem
plo de la gloria; el celiira mis sienes con ensangrén
tados lavreles y despues, en el seno de la paz, tedo
sera delicia y ventura.

ACTO TEROERO.

La escena representa unda galena en un jardinw
- con bosquecillo.

COuando se levanta el telon empieza & oscurecer,
desarrollandose un furiose huraean, oyéndose al
POco rato un tiro de arcabuz.

Arturo aparece ‘embozado en una gran capa ex-
presando su satisfaccion por haber conseguido sal-
varse extraviando a los enemigos que le persiguem
| Elvira atraviesa la escena cin ser vista de Artu-
. ro, cantando esta sentida balada: :
. Elv A una fonte afflitto e solo

‘ S¢ assideva un Trovator,

E a sfogar 1 immenso duolo
Sciolse un cantico d* amor.
Art La mia cenzon d- amor! Ah!Elvira ah Elvira
Ove t* aggiri tu?.:. Nessun risponde...
A te cosi io canmva f
Di queste selve tra le dense fronde,
E tu allor facevi sce 2l canto mio!
“Dehd se ascoltssti 1« ameroso cauto...
Odi quel d* un sffiitto, od1 il mio piagto.
A una fonte afflitto e sulo
S- asgideva un Trovator,
Tocco 1 arpa e suond duolo;

.~ STURGESS Y FOLEY.—Gran surtide de Maquinaria
~ mida de Alfonso XIII. (Antes A cera de Recoletos. ),
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Sciolse un canto, e fu dolor.
orre a valle, corre & mont-
L¢ infelice pellegrin,
Ma il doler gli 6 sempre 2 front s
li 6 compagno nel camin,
Brama il Sole allor ¢ht 4 sera,
Brama sera allor ch- § Sol,
Gli par verano primavera,
Ozai riso gli par duol.
Qual guon!. .. gente 8¢ appressa .

Tradaccion. —Cerca de una faente estaba seata-

do un trovador triste v lioroso y para desahogar su |
afligido pesho, entond una cancidyn amorosa.n»
~Arturo oye 1a balada que es la que 6l cantaba &
su Elvira v dice:
_Traduecidn.—Esa e3 mi eaneidn Elvira! Blvira!
Donde esta? nadie rasponde. Esog mismos versos te
eantaba yo en la eipssura da estas hermosas selvas
Y ellos hallaban eco en tu corazin sensible... Ah!
Si en otro tiempo escachabas los eanticos de amor,
escucha ahora el de la desgracia. Cerca de una faen
te se sentd afligido v solo el trovador; su arpa alre
Somar produacia nna expresidn de dolor, y su vozera
un continuo lamonto. Ea las tiniablas de la noche
Suspiraba por 1a luz del dia, en medio del dia ansia
ba por las tinisblas de 1a noche. L primavera risue
fia le paresia inviernd saflado, y oada alegria era
Para ¢l profando pesar.»

Ouando termina se oye ruido de tambores y Artu
Yo reconoce.a sus enemigos, ocultindose para no
Ser visto por ellos. g
~ Estos se retiran ¥y Artaro vaslve a aparecer con
Wuando suimberrampida cancidn, ;

Elvira vuelve entonces y al reconocerla Arturo

Agricola de tudasclases, Madrid A_cald 92, Valladolid A ve-
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BOCe y £ arrcja €n sus brazos,
Despues de una conmovedora.y sentida escena
€n que se prometen ¢ eterns, sedan las manos y
_dirigiendo al cielo sug palabras entonan la siguien=
te plegaria, -

Questo giuro s1 purs e di fede

Che a te alziam, o Mator d* ogui affetto,

Tu fiorisei d* eterno diletto, .

Tu censola sventura ed tmor. ,

Traduceion.— Recibe Scheraro Hacedor este ju-
ramenio de fidelidad que snte Tirenovamos... Ben-
. dice nuestra vnidn y consuela nuestras desgracias.

Arturo le €xplica el motivo de su inesperada se-
paracion, dieiendola que acvella d: ma exa la Reina
de Inglsterra a quien habia lcgrado salvar,y se
abrazun de nuevo, oy endose otra-vez el sonide del
tambor y las voces dealerta de los soldados de
€ronwell, persiguiendo 8 Arturo.

Este quiere huir pero Eivira, poseida de nueva
loeura se 10 impide sbrazsndose a sus rcdillas, siem
do en vano las saplicas de Arturo.

A los gritos de auxilio de Elvira acuden Ricardo
Jorge y Bruno, reconcciendo & Arturo & quien ecn=
minan con la orden de! Pa:lsmento inglés,

La desgracizda Elvira 1ecobra la razon y com-
prence lv que ocurre, cantando entonces este mag-
nifico cuarteto. .

El Qual ma1 fonerea “ Lo trassi a morte;

Voce funesta 1 Menvr consorte

Mi scucte e desta Nel suo morir!

. Dal mlo martir! Ar Credeagi, miseral

lo fui ¢i barbara, Da me tradita, o
| STURGESS Y FOLKY.—Grsn sortido de Maguinaria
. njdade Alfonso XIII (Antes Acera de Recoletos)’
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- se arrojs & sus pies pidiéndola perdon; ella le reco-




Traeva la vita \ “ Non ha pit fagrima
In tal martir! Il mio dolor.

Dr sfido i fulmini, | Coro di Puritani

Disprezzo i1 fato, Quel suon funereo

Se a lei da lato Ch* apre nina tomba,.

Potré morir! Cupo rimbomba
Ri Quel suon funereo Infonde orror,

Ch' apre una tumba, E Dio terribile,

Cupo rimbomba, In sua vendetta

M‘ infonde orror. Gli empi ei saett

La sorte orriblle | Sterminator,

Spense gid 1* ira, ’ Coro di Donne

Mi affanna e idspira Qacl suon funereo

Pietd e dolor. Feral rimbomba,
Gi Quel suon fuperco Al cor ¢i piomba

Feral rimboniba, Gelar ci ta!

Nel sen mi piomba, Pur fra le lagrime

Mfagglincein il cor! | Speme ci affida

Sol pesso, ahi misere! | CheDio eivrrida

Tremare e fremere i D1 suwn pletal

Traduccidn.—Elvira (Qué voz funesia me des—
Pierta de mi atormentador letarga! ;He podido ser
tan impia que yo misma lo éniregase a sus verdus
£0:? jAh! morire con el,

Arturo. Infeliz! crefs que yo la engafiaba. ;Vivig
atormentada con estaidea! Desafio la colera del
Cielo, desafio €l furor del destino, 81 me es permiti-

0 morir cerca de ella.

. Ricardo. Me horrorizo al ver que delante de mig
0J0s se abre su sepulero! Su horrible suerte extin.
8Ue mi rencor y ya no me cavsa was que lastima y
Séntimiento;Cuantocom padezeotan fataldesgracial

Jorge. Este sorido funesto me hiela el corazon,
No me es dado ya llorar mas; tan horrorosa catasm~

Tofe me niega hesta el consuelo de las lagrimas.

Cusndo se disponien & ejecutar &4 Arturo se oye
8T1coki de todns clases, Madrid Alcala 2, Vull alolid Ayew




: —]16 — :
una corneta de caza y entra un Haraldo con um
mensaje que leen Forge y Ricardo, los cuales anun
sian que los Estuardos han sido vencidos y que ha
1legado la hera de la reconailiacion y del perdon.

La obra termina eon el siguiente concertante:
Elv, Art  Dall‘ angoscia ai gaudio estremo
Par quest‘ alma al ciel rapita, -
Ban so dir che sia la vita

Or che 232 1¢ amor mi fa.

“Coro Siate lieti, alme amorose,
Quaal d4¢ amor foste dolenti;
Lunghi di per voi ridenti
Quest® istante segnera.
Elv, Art Ah! sento, mio bell‘ angelo,
Che poca € iatiera 1 anima
Per egultar nel giunbile
Che amor ci donera,
Benedird le lag rime,
L¢ angin, i sospir’, i gemiti
Vanegger6 nel palpite
; D¢ an’ebbra voluttd.
Tutti Amor, pietoso e tenero,
Coronera di giunbilo
L¢ ansia, i sospiri, i palpiti
Di tanta fedeltd. i
Tradaccidn.—Elvira y Arvturo. Desde lamaS
amarga anguastia pasa mi alma al mis completo J4-
bilo. Ahora que pusdo ser tuyo aprecio y amo uns
-vida que me era ya indoportable! ;
" Qoro. Alegraos, amantes esposos: sed tan feliees
vomo hasta ahora fuisteis desgraciados. Bso 03 ase’
gura una felicidad daradera. Y
7 Todos. Bl amor tierno y compasivo corone vies”
tra folicidad, haciendo terminar para ambos tanto=
y tan atroces tormentos. FIN. _~

STURGESS Y FOLEY .—Maquinaria Agricola.




Argumentos de venba

Esta casa ha confeccionado en tomos de 235 gjem-

plares,

todos los argumentos que hasta ahora se.han

publicado, Se mandan circulares y condiciones 4

quien las pida,.

AgUd, BZUCATLILON y agle,
Awrlia de lun Huerta
AlTastraovs | Aarians Angot

U0 a¢ HISr 1o | ALLaqor. |

Alojudos | Azotea “ :
ADballlcos y Panaeretas ¢ a
SeviLa eu el Botijo

Agzua Manse=Boccacio
Larquillero’t Bueua sombra
Batalla de Tetuan

dalada de la luz | Bruja
borrachos | Buenas formas
Bravias | Balico de z'.i1
Barberiliode Lavapics
Late0= Buarberv «. o.villa
Bu Jla-ventura | barvarola
batle de Luis Alonso
Carifiosa | Larrasquilla

L aadros,disolventi Coprio de
Cimbios Naturales (Nieve
Cabo Primero | Campanudas
wuclneros=~_La bo Baqueta -
Uudrne de Uro=curuz Biunca
Cura del Regimiento-Celosa
Caramelo.= vhurro Bragas
Lurro Vargas, | Clavei 0},
Uampanone | covadonga
ursl | Cufao de Rosa,
Ciudano Simoén { Cortijera.
Cara de Dios— Curro Lopez
vurree luterior- vodigorenal
Unpote de paseo | Carceleras
\Lampana milagrosa =Coco
Lhavala | Chiquitade Najera

rugtadgla Partida | Colorin

Chico ge ia Portera (Cotorao
-»anclon del Naufr

Ulispita o-¢l Barrio de Mllas
“ampanas dé Carrién :

- Duo de la Afrieana

Don Juan Tenorio
vou Gonzwio de Ulloa
Dbetras de. ‘Lelon
Diamantes ae ia coroua
Dolores | Dinainituas
Doloretes | Diigencin
“Debut e la Kawmires
K1 D1os Grande | Kstudiantes
Ksealo | K1 dolo ue L'rompau
Hiectra | Kl 110 Juan %
Kstreno | il Famoso Coliréna
KuseDanza Libre ; £ | Olivar,
Kl Funao ae Kosas
KiVeterano- Kl Mozo Cruo,
Ll Plcal 0 Mundu,
Kl fributo ae las cien Dellas,
Hiesta ae Sad Anwou ‘
Feria de pevilia
Fouogralto Ambulaute
Foundo delbaul | ¥igurines.
Kotogralias Anlmauas,
Glgantes y Cabezuqos,
Guilto aef Pueblo,
Gultarrico, | Governadors
Gollemin—Guillermo el
Gazpacho Andatuz
Glnnasio Mod elo — Gaitero
Geéunero tnnmo | General
Grandes Cortesanas,
Husar | Hius del Butalién
Jugar col fuego | Juramento
Juan José £ i
Jose Martin el Tamborilerg - -
Juiclo oral | Hlgero Chice
Lucas del Cigarral.
La Venta de Don Quijote
Luna ae miel.=Luz verge
Lucha de ¢lases,
Loco Dios. | La Divias.

Llgeritn'ds Caseos.



1.n8 dos Princesas

1.a Coleta del Maestro=1.08
Hijos del Mar-La Morenita
1os chicos de la Escuela

I.a torre dei Orc-La Mufieca
La trapera=Lahengrin

T.a Mazorca Roja.LolaMontes
].a Reina Mora -La Inelusera
Los Granujas.aLas Barracag
Los Charros | Las Parrandss
T.a Corria de Toros

T.08 dos Pilletos

La Camorana—La Muiieca
Maestro de Obras.—Mujeres,
Mis Helyett—Marusifia
Marsellesa. | Mujer ¥ Reina
Maria de) Pilar-Madgyares,
Molinero de Subiza. =
Maria de Jos Apgeles
Marina, | Mascota=Mi nifio.
Mangas Verdes Marquesito.
Monigotesdel Chico. ;
Milagro dela Virgen.

Manta Zamorans | Macarena
Mallorquina | Mariucha
Maria de 1os Angeles—Maya.
Niffog Llorones.

Nieta de su abuelo.

Padrino del Nene
Preciosilla. = Pepe Gallardo
Presupuestos de Villapierde
Plantas v Flores :
Pepa la Frescachona

Perld de Oriente Pillo dePlay
Patio | Pignito de Oro
Puesto de Flores-Polvorilla

.Querer de Ia Pepa

Patria Nueva
1Quo vadir?

| Revoltosa | Rey gue rabio

Reloj de Luecerna

Reina y Ia Comedianta
Raimundo Lulio

Ranto de la Isidra

Sefiora Capitana

Sefior Joaquin

Salto del Pasiego
Sohrinos del Capitan Grant
Spled | Sandiag y Melones
Sombrero de Plumasg .
San Juan de Luz

Su Alteza Imperial

Traje de Luces | Tia Cirila
Tempestad | Tempranica
Trabuco —Terrible Perez.
Tonta de Capirote

Tio de Aleals | Tribu Ealvaje
Tremendsa. | Timplaos
Tambor de Granadero#
Tirador de Palomas' *
Venus-Salén.—Venecianas
Verbena de Ja Paltms
Viejecita | Velorio

- Viaje de Instruceién

Vuelta 8l Mundo
Zapatillas y otros

" GALERIA DE ARGUMENTOS

. Mas de 250 argumentos diferentes do 6peras, (estag cor |
los cantables en italianc y espaiiol) zarzuelas, dramas, co-
medias, en 18 piginas y cubierta con el retrato del autor.
4 10 céntimos~uno se girven 4 provincias 4. precios muy
sconémicos : s ‘ g

Los pedidos & Oelestino Gonzalez, Plaza Mayor,
Kiosco:—Valladolid. 5 :

- Nota. . Se manda el catalogo con las condiociones
& quien.lo pida, y se sirven coleeciones de todas
'los argumentos que tiene esta Galeria. '
i " VALLADOLID 1904=IMPRENTA DE EDUARDO SAENZ




